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Wstep

WSTEP

Instrukcja ta przeznaczona jest dla oséb instalujgcych lub uzytkujgcych gazowe
ogrzewacze pomieszczen ROBUR Calorio M.

Dokumentacja ta sktada sie z pieciu rozdziatéw:

Rozdziat 1 przeznaczony jest dla instalatora i uzytkownika; zawiera informacje ogdlne o
urzgdzeniu, zasade dziatania, podstawowe dane i informacje techniczne, a takze
zasadnicze informacje i ostrzezenia o zagrozeniach.

Rozdziat 2 przeznaczony dla uzytkownika; zawiera wszystkie informacje niezbedne dla
prawidtowego i bezpiecznego korzystania z ogrzewacza Calorio.

Rozdziat 3 przeznaczony dla instalatora - hydraulika; zawiera zasadnicze informacje na
temat prawidtowego montazu i podtgczenia urzgdzenia.

Rozdziat 4 przeznaczony dla instalatora — elektryka/automatyka; zawiera podstawowe
informacje dotyczgce wszelkich potgczen elektrycznych konwektora gazowego.

Rozdziat 5 przeznaczony dla technika dokonujacego regulacji; zawiera informacje
dotyczgce regulacji urzgdzenia grzewczego, zmiany rodzaju gazu zasilajgcego oraz
wiadomosci na temat okresowych przeglgddéw technicznych.
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Wstep

Znaczenie ikon

Ikony umieszczone na marginesach majg nastepujgce znaczenia:

A Niebezpieczenstwo

(&~ Ostrzezenie

@ Notatka

}33 Prawidtowe przeprowadzenie prac

@} Odestanie do innego rozdziatu lub punktu

Tabela 1 — Znaczenie ikon

Informacje podstawowe i dane techniczne

Rozdziat przeznaczony dla uzytkownika korncowego

Rozdziat przeznaczony dla instalatora

Rozdziat przeznaczony dla instalatora — elektryka/automatyka

Rozdziat poswiecony zagadnieniom regulaciji

Tabela 2 — Sekcje ikon
Lista przedmiotow dotagczonych do zestawu wraz z urzagdzeniem:

szablon montazowy,

wsporniki scienne,

rura g49mm (wlot powietrza do spalania),
rura @35mm (wylot spalin),

zewnetrzna rozeta zakonczenia przewodoéw powietrzno-spalinowych,
tylna tasma uszczelniajaca,

lejek do napetniania nawilzacza,

okragta uszczelka,

przewdd zasilajgcey,

Sruby i kotki montazowe,

dokumentacja
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Informacje podstawowe i dane techniczne @

ROZDZIAL 1: INFORMACJE PODSTAWOWE | DANE
TECHNICZNE

W rozdziale tym znajdujg sie podstawowe instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania
gazowych konwektorow Calorio M, podstawowe informacje dotyczgce dziatania urzgdzen
i ich parametrow technicznych.

1.1 UWAGI OGOLNE

Instrukcja ta stanowi integralng i nieodtgczng czes¢ konwektora gazowego i powinna byc¢
przekazana uzytkownikowi.

Konwektor ten moze by¢ stosowany wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem. Kazdy
inny sposob uzytkowania bedzie traktowany, jako niewtasciwy i w konsekwencji
stwarzajgcy zagrozenie.

Producent i importer nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate w
wyniku wadliwej instalacji, niezgodnej z niniejszg instrukcja.

Urzagdzenie musi by¢ instalowane zgodnie z obowigzujgcymi normami i przepisami
budowlanymi.

Zabronione jest dtawienie przeptywu powietrza na wlocie do wentylatora i na wylocie z
urzadzenia.

W przypadku awarii lub niewtadciwej pracy konwektora, nalezy jg natychmiast
wytgczy¢ oraz odfgczy¢ zasilanie elektryczne i gazowe. Wszelkie proby samodzielnej
naprawy zrywajg warunki gwarancji. Wszelkie naprawy konwektora muszg by¢
wykonywane poprzez Autoryzowane Serwisy Obstugi producenta przy uzyciu wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych.

Niezastosowanie sie do powyzszych zalecen spowodowa¢ moze pogorszenie
bezpieczenstwa uzytkowania konwektora gazowego.

Aby zagwarantowac prawidtowe i ekonomiczne funkcjonowanie urzadzenia, zaleca sie
przeprowadzanie corocznej konserwacji przez Autoryzowany Serwis Obstugi.

@ Pod pojeciem Autoryzowanego Serwisu Obstugi rozumiane sg jednostki i
pracownicy, posiadajgcy specjalistyczne doswiadczenia i kwalifikacje techniczne w
dziedzinie montazu, przegladdéw i napraw serwisowych konwektoréw gazowych. Wszelkie
niezbedne informacje w tym zakresie mozna uzyskac telefonicznie w biurze doradztwa i
sprzedazy urzadzen firmy ROBUR — FLOWAIR GtOGOWSKI | BRZEZINSKI SP.J. ul.
Chwaszczynska 151E, 81-571 Gdynia,; tel. (0-58) 627 57 26, 627 57 28; tel./fax. (0-58)
627 57 21.

W przypadku sprzedazy lub przeniesienia konwektora gazowego do innego wiasciciela
prosimy o dopilnowanie, aby niniejsza instrukcja byta dotgczona do urzgdzenia
umozliwiajgc korzystanie z niej przez nowego witasciciela lub firme wykonujgcg montaz.
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Informacje podstawowe i dane techniczne %?

Przed wigczeniem urzgdzenia Autoryzowany Serwis Obstugi powinien sprawdzic:

e czy dane sieci zasilajgcych w energie elektryczng i gaz sg zgodne z danymi
podanymi na tabliczce znamionowej urzgdzenia;

e czy przewdd kominowy doprowadzajgcy powietrze do spalania i odprowadzajgcy
spaliny funkcjonuje prawidtowo;

e czy przewdd kominowy doprowadzajgcy powietrze do spalania i odprowadzajgcy
spaliny odpowiadajg obowigzujgcym przepisom;

e czy przewody instalacji gazowej sg szczelne;

e czy strumien powietrza odpowiada wydajnosci wymaganej przez konwektor;

e czy konwektor gazowy zasilany jest zalecanym rodzajem gazu;

e czy cisnienie gazu odpowiada ciSnieniu na tabliczce znamionowej;

e czy przewody instalacji elektrycznej i gazowej odpowiadajg wymaganej wydajnosci
konwektora i czy wyposazony jest w urzgdzenia zabezpieczajgce i kontrolne
spetniajgce wymagania obowigzujgcych przepisow.

ANie wolno wykorzystywac rur i przewodow gazowych do uziemiania elementow
elektrycznych. Jesli urzadzenie jest nieuzywane lub gdy nastgpi¢ ma diuzsza przerwa w
ogrzewaniu nalezy zakreca¢ zawory gazowe i odtgczac zasilanie elektryczne.

A JESLI CZUJESZ ZAPACH GAZU

¢ Nie nalezy wigcza¢ zadnych urzadzen elektrycznych, telefonéw i innych
przedmiotéw, ktére mogg spowodowac powstanie iskry.

e Odetnij doptyw gazu, zamknij zawory gazowe.

¢ Niezwtocznie otwérz drzwi i okna, aby spowodowac przecigg, w celu wymiany
powietrza w pomieszczeniu.

e Wezwij Autoryzowany Serwis Obstugi, aby usung¢ awarie.
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Informacje podstawowe i dane techniczne @7

1.2 OPIS URZADZENIA | ZASADA DZIALANIA

Konwektor gazowy Calorio M jest urzgdzeniem grzewczym, posiadajgcym niezaleznie od
typu, zamknietg komore spalania z wentylatorem wyciggowym spalin.

Urzadzenie zostato zaprojektowane do wykorzystania wewnatrz pomieszczen do celow
grzewczych.

Urzadzenie moze byc¢ zasilane gazem ziemnym G20 (GZ-50) i ptynnym LPG — propanem-
butanem G30, propanem G31, nalezy do kategorii ll2H3+(zgodnie z normg europejskg EN
1266).

Szczelna konstrukcja komory spalania oraz wymiennika ciepta gwarantujg czystosc
powietrza nadmuchiwanego do pomieszczenia. Koncentryczny przewdd kominowy
doprowadza powietrze do spalania oraz odprowadza produkty spalania na zewnatrz
pomieszczenia. Aby umozliwi¢ poprawng instalacje komina koncentrycznego konwektor
gazowy Calorio M nalezy umocowac bezposrednio na scianie zewnetrznej budynku w
zaleznosci od zasiegu instalacji kominowej (patrz rozdziat 3 ,Instrukcja instalacji” str. 21).

Zasieg urzgdzenia Calorio M oparty jest na ruchu konwekcyjnym powietrza w
pomieszczeniu. Powietrze z pomieszczenia wptywa przez kratke wlotowg zlokalizowang w
dolnej czesci urzadzenia, przeptywa przez urzgdzenie, w ktorym jest ogrzewane
nastepnie wprowadzane do pomieszczenia poprzez kratke wywiewng u gory urzagdzenia.

Dlatego bardzo waznym jest aby nie zastania¢ kratek wlotowych i wylotowych zadnymi
przedmiotami (np. ubrania). Zawsze zachowuj odlegtos¢ urzgdzenia od mebili, firan i
innych przedmiotow min. 30cm.

Obstuga urzadzenia jest bardzo prosta i catkowicie automatyczna dzieki zastosowaniu
uktadu automatycznej regulacji z termostatem pomieszczeniowym oraz programatorem
jako wyposazenie standardowe. Uzytkownik musi jedynie uruchomic¢ urzadzenie, wybrac
zgdang temperature pomieszczenia (na wbudowanym termostacie) oraz okresli¢ czas
dziatania ogrzewacza. Zimg w trybie pracy zima (heat) moc grzewcza oraz strumien
powietrza nawiewanego regulowane na podstawie mierzonej temperatury w
pomieszczeniu.

Urzgdzenie z izolowang komorg spalania jest catkowicie bezpieczne i stanowi idealne
rozwigzanie do ogrzewania pomieszczen uzytkowych, ze wzgledu na wyeliminowanie
ryzyka przedostania sie produktow spalania do wewnatrz pomieszczenia. Dzieje sie tak
dzieki temu, ze powietrze do spalania nie jest pobierane z pomieszczenia ogrzewanego.

Specjalny czujnik ptomienia, dziatajgcy na zasadzie jonizacji, natychmiast odcina doptyw
gazu w przypadku zgasniecia ptomienia.

Wyzszy komfort dzieki zastosowaniu wbudowanego nawilzacza powietrza umieszczonego
po lewej stronie urzgdzenia.

Dodatkowo Calorio M moze by¢ uzytkowany w trybie ,lato” (wentylator pracuje, gdy palnik
jest wytaczony). Zapewnia to przyjemny ruch powietrza w pomieszczeniu.
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Informacje podstawowe i dane techniczne

1.3 GLOWNE ELEMENTY URZADZENIA

W sktad konwektora gazowego Calorio M wchodza:

e zamknieta komora spalania oraz rurowy wymiennik ciepta wykonany ze stali
szlachetnej o wysokiej wydajnosci;

e panel kontrolny: sterowanie aparatu zapalajgcego, kontrola ptomienia palnika,
funkcja modulacji;

e sterownik z termostatem pomieszczeniowym;

¢ interfejs uzytkownika z wyswietlaczem cyfrowym;

e wentylator promieniowy nawiewny z systemem modulaciji;
e wentylator spalinowy;

¢ nawilzacz powietrza;

e modulator mocy;

e wentylacja w trybie letnim,;

¢ koncentryczny przewéd kominowy @ 49/35mm doprowadzajgcy powietrze do
spalania oraz odprowadzajgcy spaliny na zewnatrz;

e kotpak maskujacy przewody kominowe do montazu na Scianie zewnetrznej;

e obudowa przednia malowana proszkowo dostepna w 3 kolorach do wyboru:
bezowym, biatym i szarym.
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1.4 DANE TECHNICZNE

MODEL JEDN. 42 M 52 M
KATEGORIA URZADZENIA l2H3+
TYP URZADZENIA Cis
NOMINALNE OBCIAZENIE CIEPLNE PRZY MOCY MAKSYMALNEJ! | kw 3,62 5,23
NOMINALNA MOC GRZEWCZA PRZY MOCY MAKSYMALNEJ kW 3,26 4,71
OBCIAZENIE CIEPLNE PRZY MOCY ZREDUKOWANEJ! KW 2,51 3,60
MOC CIEPLNA PRZY MOCY ZREDUKOWANEJ kW 2.26 3,18
NOMINALNA WAROSC NOx Mg/kWh 97 158
MAX/MIN ZUZYCIE GAZU? GAZ ZIEMNY m3/h 0,383/0,266 0,553/0,381
LPG  G30 kg/h 0,285/0,198 0,412/0,284
LPG  G31 kg/h 0,280/0,195 0,405/0,278
SPRAWNOSC % 90%
CISNIENIE ZASILANIA GAZU GAZ ZIEMNY
MAX 25
NOMINALNE mbar 20
MIN 15
CISNIENIE ZASILANIA GAZU LPG (G30)
,l\\l/lg>l\jllNALNE mbar 2(5)
MIN 28
CISNIENIE ZASILANIA GAZU LPG (G31)
,l\\l/lg>l\jllNALNE mbar 33
MIN 30
POZIOM HALASU W ODLEGEOSCI 3M
MAX dB(A) 35 39
MIN 33 35
SREDNICA DYSZ GAZ ZIEMNY
LPG mm Tabela 4 str 35
CISNIENIE GAZU NA PALNIKU PRZY MOCY MAKSYMALNEJ
AR
LPG G31 36,7 35,5
CISNIENIE GAZU NA PALNIK PRZY MOCY ZREDUKOWANEJ
(ijé CZEIIsI’EOMNY mbar 1641:?0 154i,()7
LPG G31 18,0 19,7
PRZYLACZE GAZU » 1/2
SREDNICA OTWORU DO RURY KONCENTRYCZNEJ (SPAL./POW.)| mm 50
ZASILANIE ELEKTRYCZNE 230V, 50Hz
POBOR MOCY ELEKTRYCZNEJ w 45 \ 86
MAKSYMALNA DEUGOSC KOMINA KONCENTRYCZNEGO m 1
WAGA Kg 25 | 26

Tabela 3 — Dane techniczne Calorio M

1 DANE PRZY PARAMETRACH: 15°C; 1013,25MBAR; WARTOSC OPAtOWA GAZU ZIEMNEGO 34,02MJ/M3; BUTANU (G30)
45,65MJ/KG; PROPANU (G31) 46,34MJ/KG
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1.5 WYMIARY KONWEKTORA GAZOWEGO
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Rysunek 1 —Wymiary urzgdzenia Calorio M.
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Informacje podstawowe i dane techniczne

|l

SIIII

ROZDZIAL 2: INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKA

W rozdziale tym znajdujg sie wszystkie informacje potrzebne do prawidtowego

uzytkowania konwektoréw gazowych Calorio M.

Dziatanie urzgdzenia kontrolowane jest przez sterownik cyfrowy, ktéry wbudowany jest we

wszystkich modelach Calorio M.

Temperatura wyswietlana na ekranie jest mierzona na wlocie powietrza do
urzgdzenia (odczyt z czujnika tam umieszczonego). Nie jest to temperatura w

pomieszczeniu.

2.1 FUNKCJE PRZYCISKOW

N\

o Przycisk A ' (ON/OFF);

Aby wytgczy¢ urzgdzenie przycisnij i przytrzymaj przez 2s (wyswietlacz pokaze: ,On”

(wkaczony), temp. otoczenia, czas, dzien tygodnia oraz symbole funkcji);

Aby wylgczy¢ urzgdzenie przycisnij i przytrzymaj przez 2s (wyswietlacz pokaze: ,Off”

(wytgczony), czas, dzien tygodnia, czerwona dioda (E) zapali sie);

e Przycisk B!

(Manual/Automatic/MENU); uzyj by wybraé tryb reczny (manual- ikona

rgczka) lub tryb automatyczny (Automatic- ikona zegar); Przycisnij i przytrzymaj przez
5s aby wejs¢ do menu ustawien/informacji (zobacz powigzany dziat);

e Przycisk C ¢

(Heating/Ventilation/RESET); uzyj aby wybrac¢ tryb grzania zimg

(heating- ikona grzejnika) lub tryb wentylacji w lato (ventilation- ikona wentylatora),

zresetowanie urzgdzenia w przypadku blokady,

C
A
B

E ¢

D
E

B Przyciski

ON/OFF (wtgcz/wytacz)
Manual/Automatic/MENU
(reczny/automatyczny/wejscie do menu)
Heating/Ventilation/RESET
(grzanie/wentylacja/reset)

pokretto

Czerwona dioda ($wieci gdy urzadzenie
jest wytgczone)

Rysunek 2 — Panel kontrolny

Ed. 02/2014 SGROBLIA
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2.2 ZNACZENIE IKON NA WYSWIETLACZU

SIIII

IKONA OPIS ZNACZENIE
) WYLACZONY NAGRZEWNICA JEST WYLACZONA
@) RACZKA NASTAWA RECZNA
) ZEGAR PRACA AUTOMATYCZNA
- KLODKA BLOKADA PRZYCISKOW
o2 SLONCE TRYB ZIMA (UTRZYMANIE KOMFORTOWEJ TEMPERATURY)
(. KSIEZYC TRYB ZIMA (EKONOMICZNE UTRZYMANIE TEMPERATURY)
/N | ALARM BLAD PODCZAS PRACY (ZOBACZ TABELE NA STRONIE 39)
000° | erzEINIK TRYB ZIMA - GRZANIE
% WENTYLATOR TRYB LATO (WENTYLACJA WEACZONA)
£ PLOMIEK PALNIK WEACZONY (PODWOJINY PLOMIEN = MAKSYMALNA MOC,
@ POJEDYNCZY PLOMIEN = MOC ZREDUKOWANA)

Tabela 3 — ikony ekranu

2.3 SPOSOB UZYCIA POKRETLA

Sposodb operowania pokrettem (D):

Obracaj pokrettem zgodnie lub przeciwnie z ruchem wskazéwek zegara aby wybieraé
opcje z menu pokazane na wyswietlaczu lub zmieni¢ wartosci numeryczne;

Nacisnij pokretto aby wejs¢ do wybranego poziomu w menu lub potwierdzi¢ wybrang

operacje;

2.4 PIERWSZE URUCHOMIENIE URZADZENIA

Przed pierwszym uruchomieniem urzgdzenia musi by¢ wykonane przez
Autoryzowany Serwis Obstugi powinien on sprawdzic:

czy dane sieci zasilajgcych w energie elektryczng i gaz sg zgodne z danymi
podanymi na tabliczce znamionowej urzgdzenia;

czy przewod kominowy doprowadzajgcy powietrze do spalania i odprowadzajacy
spaliny funkcjonuje prawidtowo;
czy przewod kominowy doprowadzajgcy powietrze do spalania i odprowadzajgcy
spaliny odpowiadajg obowigzujgcym przepisom;

czy przewody instalacji gazowej sg szczelne;

czy strumien powietrza odpowiada wydajnosci wymaganej przez konwektor;
czy konwektor gazowy zasilany jest zalecanym rodzajem gazu;

czy cisnienie gazu odpowiada cisnieniu na tabliczce znamionowej;

Ed. 02/2014
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e czy przewody instalacji elektrycznej i gazowej odpowiadajg wymaganej wydajnosci
konwektora i czy wyposazony jest w urzgdzenia zabezpieczajgce i kontrolne
spetniajgce wymagania obowigzujgcych przepisow.

[URUCHOMIENIE URZADZENIA]
G2
¥ Wymagania: Urzadzenie musi by¢ podtgczone do sieci elektrycznej i sieci gazowe;j.
Nalezy otworzy¢ zawdr doptywu gazu (do pracy w trybie ZIMA).
Nalezy podtaczyc¢ zasilanie elektryczne poprzez 3-pinowy wtyk.
Wybierz pozgdany tryb pracy (z opisanych w dziale 2.5).
Jezeli jest potrzeba grzania (zmierzona temperatura w pomieszczeniu jest ponizej

zadanej ) nastgpi automatyczne otwarcie zaworu gazowego oraz nastgpi podanie
iskry na elektrode zaptonowas.

Po pojawieniu sie ptomienia podawanie iskry ustepuje, urzgdzenie zaczyna pracowac.

6. Jezeli ptomien sie nie pojawi urzgdzenie zostaje automatycznie zablokowane,
problem zostanie wyswietlony na ekranie z informacjg ,FO01Err”, rbwnoczesnie
zacznie migotac czerwona kontrolka alarmu (E) sygnalizujgca zablokowanie
urzgdzenia.

o

o

Aby odblokowaé urzgdzenie nalezy wcisngé przycisk reset (C) . Btad nie bedzie
dalej wyswietlany.

7. Wentylatory uruchomig sie automatycznie wtedy, gdy otrzymajg sygnat z termostatu
wentylatora o odpowiedniej temperaturze do pracy lub minie czas potrzebny na
ogrzanie wymiennika ciepta do odpowiedniej temperatury pracy (w celu zapewnienia
nawiewu ogrzanego komfortowego powietrza, a nie zimnego w poczatkowym okresie
tuz po wigczeniu). Wentylatory wytgczajg sie takze automatycznie po wychtodzeniu
wymiennika ciepta do bezpiecznej temperatury w przypadku wytgczenia urzgdzenia.

Po 3 krotnym przejsciu urzgdzenia w stan alarmu ,r001 Err” pojawi sie btgd
,F091 Err’. Wtedy urzgdzenie moze by¢ zresetowane poprzez odtgczenie napiecia
zasilajgcego lub odczekanie 1 godziny od ostatniego zablokowania urzgdzenia.

[WLACZENIE URZADZENIA]

Urzadzenie opuszcza fabryke skonfigurowane podstawowo, indywidualna konfiguracja
mozliwa po podtgczeniu zasilania. Po podigczeniu instalacji gazowej i elektrycznej na
wyswietlaczu pojawi sie czas jako stowo OFF oraz zapali sie czerwona dioda (E).
Aby wtgczy¢ konwektor Calorio M nacisnij i przytrzymaj przez 2s przycisk A, na
wyswietlaczu pojawig sie nastepujgce informacije:

e (Czas - 12.00 — oraz dzieh tygodnia — 1) —

e Programowana temperatura otoczenia — 4 —

e lkona grzejnikaUUUU w dolnym lewym rogu informujgca o aktywnym trybie grzania
Poziom temperatury moze by¢ wybrany na poziomie od 1 do 6.

Aby wyregulowac poziom temperatury otoczenia postepuj wg wytycznych:
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1. Obrdéc¢ pokretto (D) zgodnie z ruchem wskazéwek zegara aby podnies¢ lub w przeciwng
strone aby obnizy¢ wymagang temperature: wartos¢ ta zacznie migac.

2. Przycisnij pokretto aby zatwierdzi¢ wybrany poziom temperatury oraz powroci¢ do
ekranu gtownego wyswietlacza.

Jezeli temperatura otoczenia jest nizsza od zaprogramowanej ikona grzania zacznie
migac a po kilku sekundach nastgpi zapton palnika. Stan mocy palnika sygnalizowany jest
poprzez ikone); maty ptomien oznacza prace modulowang palnika, natomiast podwojmy
ptomien oznacza moc maksymalng palnika. Wentylator uruchomi sie automatycznie po
osiggnieciu przez wymiennik odpowiedniej temperatury. Wydajnos¢ wentylatora jest
adekwatna do pracy palnika (modulowana lub maksymalna).

[WYLACZENIE URZADZENIA]
Aby wytgczy¢ urzgdzenie mozesz skorzystac z dwoch wariantow:

e Nacisnij i przytrzymaj przez 2s przycisk (A) & , ha wyswietlaczupojawi sie stowo
OFF oraz zapali sie czerwona dioda (E).

e Zredukuj wymagang temperature pokrettem ruchem przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara na poziom 1.0 (oznacza to ustawienie temperatury otoczenia na
ok 5°C).

Urzadzenie moze byc¢ ustawione tak aby pracowato na réznych poziomach temperatury
(,Comfort”- komfortowej / ,Economy”- ekonomicznej / ,Frost protection”- zabezpieczenie
przeciwzamrozeniowe). Instrukcje dotyczgce tych programow znajdujg sie w dziale 2.6.

2.5 WYBOR TRYBOW PRACY

Mozliwe tryby pracy urzgdzenia Robur Calorio M opisane zostaty ponizej.

[TRYB MANUALNY]

1. Naci$nij przycisk pracy manualnej (B) : ikona raczki@ pojawi sie na ekranie.

2. W trybie ZIMA (“heating”- grzanie) ikona grzejnikaUUUUo jest wyswietlana na ekranie
(ikona wyswiewtlona jest na state, gdy palnik pracuje lub jest w trybie
czuwania(“stand by”), natomiast miga, gdy nastepuje zapton palnika).

3. W tym trybie pracy nagrzewnica bedzie stale utrzymywata nastawiong zadang
temperature. Aby zmieni¢ wartos¢ zadanej temperatury obrd¢ pokretto i zatwierdz
wybdr przyciskajac je.

4. W trybie pracy LATO (“ventilation”- wentylacja) ikona wentylatora%?ﬁ jest wyswietlana
na ekranie co sygnalizuje prace wentylatora.

[TRYB AUTOMATYCZNY]

1. Naciénij przycisk pracy automatycznej (B) - ikona zegara@ pojawi sie na ekranie.

2. Nagrzewnica zacznie pracowaé zgodnie z zaprogramowanym terminarzem pracy
(zobacz dziat 2.6) :
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e Tryb pracyZIMA (“heating’- grzanie): podczas okresow pracy (ON), nagrzewnica
utrzymuje temperature Komfort (ikona stonca®*), podczas okresu wytaczenia
nagrzewnicy (OFF) bedzie utrzymywana temperatura Ekonomiczna (ikona’@k&); jezeli
temperatura Ekonomiczna zostanie ustawiona na OFF wtedy po przejsciu na okres
Ekonomiczny nagrzewnica zostanie wytgczona (zabezpieczenie Frost przeciwko
nadmiernemu spadkowi temperatury rowniez nie bedzie aktywne).

e Tryb pracy LATO (“ventilation”- wentylacja): cyrkulacja powietrza podczas pracy

urzagdzenia (ON), sygnalizowane przez ikone .

[TYMCZASOWA PRACA MANUALNA]

1. Jezeli temperatura zadana zostata zmieniona (za pomoca pokretta (D)) podczas pracy
automatycznej, nastgpi zmiana na tymczasowy manualny tryb pracy (,Temporary
Manual”).

2. W tym trybie pracy recznie ustawiona temperatura (wyswietlona na ekranie) bedzie
utrzymywana do poczgtku nastepnego zaprogramowanego okresu trybu
automatycznego co przeia Zy urzadzenie powrotem na tryb automatyczny lub do

nacisniecia przycisku (B)

3. Ekran bedzie wyswietlat stale ikone zegara@ oraz migajacg ikone rqczki@ﬂ aby
zaznaczyé¢, ze tryb reczny jest tylko tymczasowy.

2.6 WEJSCIE DO MENU UZYTKOWNIKA

Aby wejs¢ do menu uzytkownika (,users information / settings menu”) nacisnij i

przytrzymaj przez minimum 5s przycisk (B) Menu“=" : zostanie wyswietlone podmenu w
kolejnosci, jako pierwsze — czas (“TIME” — godziny/minuty/dni) do ostatniej (“BLOCK”-
blokady przyciskéw — zobacz tabela 4).

Aby poruszac sie po podmenu obracaj pokrettem aby wybraé opcje, aby zatwierdzié
nacisnij pokretto.

automatycznej

FUNKCJA WYSWIETLACZ
Time and day setting — ustawieni czasu i dnia 12:00

Day setting — ustawienie dnia 1)
Comfort temperature setting — ustawienie temperatury Komfort COMF %%
Economy temperature setting — ustawienie temperatury Ekonomicznej ECON &_\,
Frost protection temperature setting — ustawienie temperatury Frost nOFr

Time schedule programming — programowanie hormonogramu pracy ProG

Max. heating power limit — limit mocy aksymalnej

PLim (NOT ACTIVE)

Display backlight setting — ustawienia podswietlenia ekranu TMBL
Temperature level display type — wybor typu wyswietlania temperatury °C
Controls lock function — funkcja blokady przysciskow BLOC

Tabela 4 — menu uzytkownika

SROBURA
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[USTAWIENIE CZASU | DNIA TYGODNIA]

1. Nacisnij i przytrzymaj przez 5s przycisk (B) menu oraz za pomocg pokretta (D)
ustaw godziny i minuty (obrét — nacisniecie — obrot - nacsniecie).

2. Woybierz dzien tygodnia za pomocg obrotu pokrettem: 1— poniedziatek ....7- niedziela.

@Podstawowym ustawieniem jest 12:00 dla czasu i 1 czyli poniedziatek dla dnia. Te
wartosci zostang ustawione po odtgczeniu zasilania.

[USTAWIENIE TRYBU KOMFORTOWA/EKOMONICZNA]

1. Nacisnij i przytrzymaj przez 5s przycisk (B) menu oraz obroc pokretto (D) do chwili
wyswietlenia na ekranie “COMF” oraz ikony® ; za pomocga pokretta (obroét -

nacisniecie) ustaw porzgdang temperature (standardowg temperaturg jest 4.0 czyli
okoto 20°C).

Temperatura Komfortu musi by¢ ustawiona wyzsza niz wartos¢ temperatury dla
Ekonomiczne,.

2. Nacisnij przycisk (B) menu oraz obroc pokretto do chwili wyswietlenia na ekranie
“ECON” oraz ikony'’. za pomoca pokretia (D) (obrdt - naci$niecie) ustaw porzadana
temperature (standardowg temperaturg jest 2.0 czyli okoto10°C).

Jezeli temperatura Ekonomiczna zostanie ustawiona na “OFF”- wytgczona, wtedy po
przejsciu na okres Ekonomiczny nagrzewnica zostanie wytgczona (zabezpieczenie
FROST takze bedzie wylgczone nawet jezeli jest aktywne w menu).

[USTAWIENIE TRYBU FROST]

1. Naciénij i przytrzymaj przez 5s przycisk (B) menu“=" oraz obrdc pokretto (D) do chwili
wyswietlenia na ekranie “nOFr” (no frost — funkcja frost nie); za pomocg pokretta
(obrét - naci$niecie) ustaw porzgdang temperature frost (standardowg temperaturg
jest 1.0 czyli okoto 5°C, mozna jg ustawi¢ od OFF do wartosci 2.0 czyli ok 20°C).

Aby dezaktywowaé zabezpieczenie Frost (zapobiegania do spadku ponizej zadanej
temperatury w trybie czuwania) ustaw temperature na OFF.

[PROGRAMOWANIE GRZANIA/WENTYLACJI WG HARMONOGRAMU ]

1. Nacisnij i przytrzymaj przez 5s przycisk (B) menu®=
wyswietlenia na ekranie “PrOG”.

oraz obroc pokretto (D) do chwili
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2. Za pomocg pokretta (D) wybierz dzien/okres, dla ktérego chcesz ustawi¢ program
automatycznej pracy: 1...7 (1- poniedziatek....7- niedziela) lub 1-5 (od poniedziatku do
pigtku) lub 1-7 (od poniedzietku do niedzieli).

3. Zatwierdz wybor przyciskajgc pokretto (D).

4. Za pomocy pokretta wybierz czas, od ktérego chcesz aby wybrany okres zaczat
pracowac (ON1, ON2, ON3) lub do ktérego ma przestaé pracowac (OF1, OF2, OF3)
dla grzania/wentylacji (heating/ventilation).

5. Zatwierdz wybor przyciskajgc pokretto (D).

6. Wybierz pozgdane okresy ON i OFF dla grzania/wentylacji (heating/ventilation) za
pomocg obrotu pokrettem (D).

7. Zatwierdz wybor ustawien czasu przyciskajgc pokretto (D) oraz przejdz do
nastepnego punktu wyboru ON/OFF.

Mozliwy jest wybodr 3 punktow ON/OFF wigczenia i wytgczenia nagrzewnicy.

[FUNKCJA OGRANICZENIA MOCY/WENTYLACJI ]

Funkcja ograniczajgca moc grzewczg oraz warto$¢ strumienia cyrkulacyjnego
(wentylacyjnego) nie jest aktywna w tej wersji Calorio M. Oznacza to ze modulacja
odbywa sie w sposéb automatyczny, uzytkownik nie ma bezposredniego wptywu na
regulacje modulaciji.

[FUNKCJE PODSWIETLENIA EKRANU ]

1. Nacisnij i przytrzymaj przez 5s przycisk (B) menu“>" oraz obréc pokretto (D) do chwili

wys$wietlenia na ekranie “TMBL”.
2. Za pomocg pokretta (D) mozesz ustawi¢ (obrét — nacisniecie - obrét):
e OFF: podswietlenie zawsze wytgczone;
e 5...240: czas trwania podswietlenia w sekundach od momentu ostatniego uzycia
ktéregos z przyciskéw lub pokretta;
e ON: podswietlenie zawsze wtgczone;

@Podstawowym ustawieniem jest 60s.

[WYBOR SPOSOBU WYSWIETLANIA TEMPERATURY |

Temperatura otoczenia (manualna/ekonomiczna/komfortowal/frost) moze by¢ wyswietlana
w poziomach (od 1.0 do 6.0) lub rzeczywistych wartosciach (od 5°C do 30°C).

®Podstawowym ustawieniem jest OFF (czyli temperatura wyswietlana jako poziom 1.0
do 6.0). Aby to zmieni¢ nalezy postgpi¢ jak nizej:
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1. Nacisnij i przytrzymaj przez 5s przycisk (B) menu
wyswietlenia na ekranie “°C”.

2. Za pomocg pokretta (D) mozesz ustawi¢ (obrét — nacisniecie - obrot):

oraz obréc pokretto (D) do chwili

e OFF: temperatura wyswietlana jako poziom (1.0 do 6.0);
e ON: temperatura wyswietlana jako warto$¢ (°C);

Temperatura w pomieszczeniu zalezy od punktu jej pomiaru.

Szczegdlne znaczenie na wartos¢ ma wysoko$¢ punktu pomiaru (umieszczenia czujnika
temperatury). W pomieszczeniach w stanie termicznej rwnowagi réznica moze by¢
niewielka jak 1 lub 2 stopnie lub nawet niecaty stopien.

Kiedy nagrzewnica jest uruchomiona w chtodnym pomieszczeniu, réznica temperatury
pomiedzy poziomem podtogi a sufitem moze dochodzi¢ nawet do 10 stopni. Kiedy
pracujgca nagrzewnica bedzie podnosita temperature w pomieszczeniu bedzie ona dgzyta
do wyréwnania réznic zwigzanych z gradacjg powietrza.

Czujnik temperatury nagrzewnicy Calorio M, za pomocg ktérego temperatura jest
mierzona i wyswietlana na ekranie, znajduje sie w dolnej czesci urzgdzenia przy kratce
powietrza wlotowego do urzgdzenia. Temperatura wyswietlana na ekranie nie powinna
by¢ zatem uwazana jako doktadna, rzeczywista temperatura w pomieszczeniu lecz jako
temperatura w otoczeniu nagrzewnicy (jej dolnej czesci).

Jezeli potrzebujesz aby temperatura mierzona byta z innego punktu niz przy posadzce na
wlocie do urzgdzenia, sugerujemy montaz termostatu nasciennego w pozgdanym punkcie
na $cianie podtgczajgc go przewodem do wewnetrznej instalacji urzadzenia. W dolnej
czesci urzadzenia znajduje sie otwér umozliwiajgcy wprowadzenie przewodu do tego
celu. W celu uzyskania szczegdtowych informaciji prosze zapoznac sie z dodatkiem na
koncu dokumentaciji (parametr P009).

[FUNKCJA BLOKADY PRZYCISKOW ]

Ta funkcja umozliwia zablokowanie przyciskow znajdujgcych sie na urzgdzeniu aby
zabezpieczyC ustawione parametry przed zmiang przez osoby niepozgdane lub przez
przypadkowe nacisniecie przyciskow.

@Aby aktywowac / dezaktywowac te funkcje postepuj jak nizej:

1. Naciénij i przytrzymaj przez 5s przycisk (B) menu
wyswietlenia na ekranie “BLOCK”.

2. Za pomocg pokretta (D) mozesz ustawi¢ (obrét — nacidniecie - obrot):

oraz obréc pokretto (D) do chwili

e OFF: funkcja blokady wytgczona (przyciski dostepne);
e 10...240: czas w sekundach od momentu ostatniego uzycia ktéregos z przyciskow
lub pokretta, po uptynieciu ktérego blokada zostanie aktywowana (na ekranie pojawi

sie ikona(@);

Blokada przyciskdw moze byé stosowana na podstawowym ekranie (nie z menu lub
innych podmenu).
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3. Kiedy blokada przysciskow jest aktywna, moze by¢ dezaktywowana poprzez

jednoczesne nacisniecie i przytrzymanie przez 7s pokretta oraz przycisku (C) |

@ Podstawowym ustawieniem jest OFF (przyciski niezablokowane).

2.7 BLEDY

Kazdy bfad jest wyswietlany na ekranie jako wiadomosc¢ ,Err” poprzedzone numerem
identyfikacyjnym btedu. Ekran wyswietli takze ikone ALARM jako czerwong migajaca
diode. Jezeli btgd mozna zresetowac, wiadomos¢ btedu bedzie poprzedzona literg ,r’, w

tym przypadku mozna zresetowac urzgdzenie naciskajgc przycisk reset (C)
Wiadomosc¢ o btedzie wtedy zniknie z ekranu aby zakomunikowac¢, ze zaakceptowano
polecenie resetu. W celu uzyskania szczegétowych informacji o kodach btedéw prosze o
zapoznanie sie z tabelg 5 na stronie 39.

2.8 NAWILZACZ POWIETRZA

Aby zwiekszy¢ komfort konwektory gazowe
Calorio M zostaty wyposazone w nawilzacze
powietrza. Wystarczy napetni¢ destylowang
wodg zbiornik znajdujacy sie w tylnej czesci
ogrzewacza (patrz rysunek 3).

Zbiornik nawilzacza powietrza

Zbiornik ma pojemnos¢ ok. 0,35 |i przy
normalnym uzytkowaniu powinno sie
uzupetnia¢ stan wody co 4 - 5 dni.

Aby unikng¢ osadzania sie kamienia w
zbiorniku zaleca sie napetnianie zbiornika Rysunek 3 — Nawilzacz powietrza
nawilzacza woda o niskiej zawartosci
kamienia (wodg destylowang). Mozliwe jest takze stosowanie preparatow zmiekczajgcych
wode.
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ROZDZIAL 3: INSTRUKCJA INSTALACJI

W rozdziale tym znajdujg sie wszystkie niezbedne informacje stuzgce prawidtowej
instalacji konwektoréw gazowych serii Calorio M.

3.1 OGOLNE ZASADY DOTYCZACE PRAWIDLOWEJ INSTALACJI
URZADZENIA

Instalacja przeprowadzona powinna by¢ zgodnie z zaleceniami dokumentacji technicznej
urzgdzenia przez Autoryzowany Serwis Obstugi.

@ Pod pojeciem Autoryzowanego Serwisu Obstugi rozumiane sg jednostki i
pracownicy, posiadajgcy specjalistyczne doswiadczenia i kwalifikacje techniczne w
dziedzinie montazu, przegladdéw i napraw serwisowych konwektora gazowego. Wszelkie
niezbedne informacje w tym zakresie mozna uzyskac telefonicznie w biurze doradztwa i
sprzedazy urzadzen firmy ROBUR — FLOWAIR GtOGOWSKI | BRZEZINSKI SP. J. ul.
Chwaszczynska 151E, 81-571 Gdynia, tel. (58) 627 57 26, 627 57 28, fax. (58) 627 57 21.

Wszelkie nieprawidtowosci w instalacji urzgdzenia mogg spowodowac zagrozenia dla
ludzi, zwierzat i dobr materialnych, za co producent w takim przypadku nie bedzie
odpowiedzialny.

Urzadzenie musi by¢ instalowane zgodnie z obowigzujgcymi normami i przepisami
budowlanymi.

Instalowanie konwektorow gazowych firmy ROBUR serii Calorio jest dozwolone w
obiektach spetniajgcych wymagania Rozporzgdzenia Ministra Infrastruktury z dnia 12
kwietnia 2002 r. W sprawie warunkow technicznych, jakim powinny odpowiada¢ budynki i
ich usytuowanie (Dz. U. Nr 75 poz. 690 z 15 czerwca 2002 r.); Rozporzgdzenia Ministra
Spraw Wewnetrznych z dnia 3 listopada 1992 r. W sprawie ochrony przeciwpozarowe;j
budynkow, innych obiektéw budowlanych i terendéw (Dz. U. Nr 92/92, poz. 460); oraz PN-
B-02864: 1997/Az1: 2001 Ochrona Przeciwpozarowa Budynkow.

Producent zaleca zastosowanie si¢ podczas instalacji do nastepujacych
wytycznych:

e Konwektor gazowy Calorio M musi by¢ zainstalowany wewnatrz pomieszczenia na
Scianie zewnetrznej lub w poblizu sciany zewnetrznej respektujgc min i maks odlegtosci
(patrz tabela 3 str.10 oraz rysunek 1 str.11).

e Zalecana wysoko$¢ usytuowania spodu konwektora nad podtogg to 8cm do 35cm.
Umieszczenie urzgdzenia na wysokosci wiekszej niz 35cm nie jest zalecane, poniewaz
jej dziatanie nie zapewni wystarczajgcego docierania powietrza ogrzanego do nizszych
czesci pomieszczenia, tworzgc potencjalne obszary zimnego powietrza blisko podtogi.

e Zachowanie odlegtosci bocznych Scian urzgdzenia od scian budynku i innych obiektow
to min 10cm w zwigzku z demontazem, serwisem urzgdzenia (patrz rysunek 1 str.11).

e Znajdujgce sie nad urzgdzeniem pofki, parapety mozna zamontowac¢ min 10cm nad
gorng czescig urzadzenia.

e Upewnij sie, ze istniejgca dostepna sie¢ gazowa jest odpowiednia do wymagan
zamieszczonych na tabliczce znamionowej urzgdzenia.
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e Upewnij sie, ze istniejgca dostepna siec elektryczna jest odpowiednia do wymagan na
tabliczce znamionowej urzgdzenia (230V, 50Hz).

3.2 INSTALACJA ODPROWADZENIA SPALIN | DOPROWADZENIA
POWIETRZA DO SPALANIA

Odprowadzenie spalin / doprowadzenie powietrza do spalania dla konwektorow gazowych
serii Calorio M moze by¢ wykonane wg ponizszej instrukcji:

e Przy uzyciu rury koncentrycznej wraz z zakonczeniem na scianie zewnetrznej
(maksymalna diugosc¢ przewodu 1m, patrz rysunek 5)

e Przy uzyciu rury koncentrycznej oraz kolana 90° (maksymalna dtugo$¢ przewodu 1m,
patrz rysunek 6)

SiniE

Lmax=1m

= —

Rysunek 5 — Instalacja z rurg koncentryczng (widok z gory)

Rysunek 6 — Przyktad instalacja z rurg koncentryczng i kolanem 90°
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3.3 PROCEDURA INSTALACJI

Przygotuj odpowiednie przytgcza gazowe i elektryczne, a takze otwor do przewodu
koncentrycznego spalin i powietrza do spalania (Srednica @50)

INSTALACJA KONWEKTORA GAZOWEGO NA SCIANIE

1. Przed rozpakowaniem urzgdzenia sprawdz czy opakowanie jest w dobrym stanie, czy
nie posiada uszkodzen wyniktych z transportu, jesli takie wystepujg skontaktuj sie z
firmg przewozowg w celu sporzadzenia protokotu uszkodzenia w trakcie transportu.

2. Rozpakuj urzgdzenie z opakowania zabezpieczajgcego. Najpierw odklej przewody
kominowe. UWAGA! NIE WYRZUCAJ SZABLONU na ktérym znajdujg sie instrukcje
dotyczgce prawidtowego rozmieszczenia otworow montazowych.

3. Przyt6z szablon do sciany w miejscu, w ktérym bedzie zamontowany konwektor
gazowy. Upewnij sie, ze pion jest zachowany.

4. Wywier¢ otwor g50mm stuzgcy do rury spalinowo- powietrznej (patrz rysunek 7), aby
zamocowac wspornik wywieré 5 otworow g6mm (oznaczenie A, patrz rysunek 8).

5. Przytnij do odpowiedniej wymaganej odlegtosci i potgcz przewdd kominowy (w celu
obliczenia doktadnej odlegtosci przewodu patrz rysunek 7).

A W przypadku rury @49 nie tnij strony z krawedzig, ktora bedzie uzyta do potgczenia
ze sobg rur.

W przypadku rury @35 nie tnij strony z krawedzig posiadajgcg zakonczenie kielichowe
konieczne do potgczenia rur z urzgdzeniem.

6. Usun szablon ze Sciany.
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Rysunek 7 — Informacja dotyczgca ciecia rur spaliny-powietrze
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wspornik montazowy

uszczelka przylepna

rura spaliny- powietrze

Rysunek 8 — Pozycja szablonu i otworéw

7. Przyt6z wspornik montazowy oraz rure powietrzng (249) do przygotowanych otwordw,
upewnij sie czy rura pasuje idealnie do otworu w Scianie i wsporniku.

8. Przykre¢ wspornik montazowy przy uzyciu kotkéw rozporowych i wkretéw. Umies¢
uszczelke przylepng dookofa rury doprowadzajgcej powietrze (g49), (patrz rysunek 8).

9. Umies¢ samoprzylepng uszczelke na wytartej uprzednio ramce wsporczej (tylna czesc
obudowy urzgdzenia). Sprébuj przykleic jg za pierwszym razem poniewaz odklejenie i
relokacja bedzie bardzo ktopotliwa.

10. Wpasuj skrajng czesc rury spalinowej (835) w otwor rurowy urzgdzenia (patrz

rysunek 10).
11. Zainstaluj ramke urzgdzenia na wspornikach montazowych zaczynajgc od krawedzi

dolnej (krawedz C), a nastepnie przysuwajgc reszte ramki do wspornikow (patrz
rysunek 11).

Uszczelka przylepna

Rysunek 9 — Umieszczenie uszczelki
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Rura spalinowa 235

Rysunek 11 — Montaz konwektora gazowego do wspornikéw montazowych

12. Potgcz krawedz B ramki urzgdzenia z korncem wspornika montazowego — A i
przycisnij w strone $ciany (patrz rysunek 12).

13. Przykrec to potgczenie z dwdch stron srubami (patrz rysunek 12).

Rysunek 12 — Potgczenie wspornika montazowego z ramka urzgdzenia
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1.4 POLACZENIE KONWEKTORA GAZOWEGO DO INSTALACJI
GAZOWEJ

1. Pofgczenie do instalacji gazowej musi by¢ wykonane przez Autoryzowany Serwis
Obstugi sztywng stalowa rurg lub bardziej funkcjonalng elastyczna.

2. Potacz rure z nyplem znajdujgcym sie z prawej dolnej strony urzgdzenia ( oznaczenie
A, patrz rysunek 13 oraz rysunek 14)

Potgczenie z instalacjg gazowg musi by¢ szczelne by unikng¢ wyciekéw, nalezy
zastosowac odpowiednie uszczelnienie. Potgczenie musi by¢ wykonane bez naprezen
wywieranych na rure lub jakikolwiek element urzgdzenia.

Wyposaz instalacje gazowg w zawdér odcinajgcy w fatwo dostepnym miejscu przy
urzgdzeniu (max 1m od urzadzenia).

Rysunek 13 — Potagczenie zasilania gazu

1.5 INSTALACJA KRATKI ZAKONCZENIA ELEWACYJNEGO RURY
KONCENTRYCZNEJ

1. Umiesc¢ aluminiowg czesc¢ kratki na zakonczeniu rury koncentrycznej z zewnetrznej
czedci Sciany, tak by do niej idealnie przylegata. Zaznacz miejsca do wykonania
otworéw. Lamele kratki muszg by¢ w pozycji pionowe;j.

2. Rozmontuj kratke i wywier¢ w $cianie otwory (6mm) do kotkbw montazowych.

3. Nastepnie przykre¢ kotpak zewnetrzny kratki za pomocg trzech wkretow (patrz
rysunek 15)
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Rysunek 15 — Instalacja kratki zewnetrznej rury koncentryczne;j
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ROZDZIAL 4: PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

W rozdziale tym znajdujg sie wszystkie informacje potrzebne do prawidtowego
podtgczenia konwektoréw gazowych serii Calorio M.

B

Wymagania: zamontowany konwektor gazowy

A Potgczenie z instalacjg elektryczng musi by¢ wykonane przez wykwalifikowany
personel. Przed przystgpieniem do pracy nalezy odtgczyc¢ zasilanie.

1. Sprawdz czy dostarczone napiecie to 230V, 50Hz (jednofazowe).

2. Aby podtgczyc¢ zasilanie elektryczne do sieci wystarczy uzy¢ przewodu trzy zytowego
(3x 0,75mm?) z dotgczong wtyczkg po stronie urzadzenia (patrz rysunek 16).

3. Podtacz dotgczong do przewodu wtyczke do gniazda znajdujgcego sie u dotu
urzgdzenia z prawej strony do zasilania, zwracajgc uwage na oznaczenie kabli.

Petne zabezpieczenie elektryczne urzgdzenia gwarantuje prawidtowe podtgczenie
do sieci uziemienia, wykonanej zgodnie z normami.

A Uwaga: nie uzywaj rur gazowych jako uziemienia elektrycznego.

206tto- zielony

/

brazowy lub
czarny

niebieski /

Rysunek 16 — Podtgczenie przewodow we wtyczce
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4.1 SCHEMAT PODLACZENIOWY URZADZENIA

220-240V /50 Hz
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Rysunek 17 — Schemat elektryczny
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ROZDZIAL 5: KONSERWACJA | SERWIS

W rozdziale tym znajdujg sie informacje potrzebne do prawidtowego uzytkowania,
konserwacji oraz instrukcje dotyczace regulacji zaworéw gazowych dla konwektorow
gazowych serii Calorio M.

5.1 DOSTEP DO USTAWIEN ZAAWANSOWANYCH

Automatyka nagrzewnicy przewiduje ustawienia dostepne tylko dla wykwalifikowanego
personelu serwisowego. Dostep do tych ustawieh menu (INST) jest zabezpieczony
kodem, aby mie¢ do nich dostep postepuj zgodnie z ponizszym:

1. Nacisnij i przytrzymaj przez 5s przycisk (B) menu nastepnie pusc przycisk
inacisniej przycisk MENU przez kolejne 5s co spowoduje wyswietlenie komunikatu
“CODE” na ekranie.

2. Za pomocg pokretta (D) wybierz “987” oraz zatwierdz naciskajgc pokretto.

3. Pierwszym podmenu jest lista btedow “errors log”, nacisnij przycisk (B) MENU aby
wejs¢ do podmenu "transparent control parameters” (parametry kontrolne).

Dostep do "transparent control parameters” (parametry kontrolne) oraz ich
modyfikacji przeznaczone jest tylko wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu.

[PODMENU — RAPORTY BLEDOW |

Po wejsciu do tego menu ekran pokaze litere ,H” na gornej czesci nastepnie rosngcy
numer (od HOO1) to ostatniego (H0010).

Aby wybra¢ nastepny/poprzedni btgd obréé pokretto. Moze by¢ wyswietlone maksymalnie
10 biedow.

[PODMENU - PARAMETRY KONTROLNE ]

Po wejsciu do tego menu ekran wyswietli na gorze parametr numer (P001) oraz na srodku
warto$¢ przypisana.

Rézne parametry mogg by¢ wyswietlone poprzez obrét pokrettem (D). Aby edytowaé
wartosci parametrow uzyj pokretta (obrot — nacisnigcie - obroét).

@Aby zaczerpng¢ informacji o zaawansowanych funkcjach zobacz dodatek na koncu tej
dokumentaciji.

5.2 REGULACJA ZAWORU GAZOWEGO

Konwektor gazowy wyposazony jest w dwustopniowy zawor gazowy z regulatorem
cisnienia regulujgcym przeptyw gazu. Wszystkie modele przystosowane sg do pracy na
gazie naturalnym (GZ50) oraz wyposazone sg w pakiet przystosowujgcy do pracy na
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gazie ptynnym LPG. Finalnie urzgdzenia testowane sg na gazie naturalnym. Po
zainstalowaniu urzadzenia konieczne jest sprawdzenie cisnienia gazu na palniku.
Wszystkie czynnosci kontrolne muszg by¢ wykonywane z nalezytg uwagg by nie stwarzac
zagrozen.

A Regulacja zaworu musi by¢ wykonana przez wykwalifikowany personel. Przed
przystgpieniem do pracy nalezy odtgczyc¢ zasilanie. W trosce o to by czynnosc¢ ta byta
wykonana profesjonalnie Robur S.p.A posiada sie¢ autoryzowanej pomocy technicznej,
dostep do niej mozna uzyska¢ w punkcie kupna urzadzenia lub poprzez bezposredniego
importera urzagdzeh Firme FLOWAIR SP.J. ul. Chwaszczynska 151E, 81-571 Gdynia;
tel. (0-58) 627 57 26, 627 57 28; tel./fax. (0-58) 627 57 21.

5.2.1 REGULACJA - ZASILENIE GAZEM NATURALNYM (GZ50)

@

Wymagania: konwektor zamontowany, podtgczony do sieci gazowej oraz elektrycznej
1. Usun obudowe.

2. Podtagcz miernik cisnienia w punkcie A (patrz rysunek 18), po uprzednim odkreceniu
nakretki uszczelniajgce;.

3. Wiacz urzadzenie i upewnij sie, ze nie pracuje, nastepnie wejdz do menu "advanced
settings menu" (ustawienia zaawansowane) nastepnie do podmenu "transparent
control parameters" (parametry kontrolne).

4. Wybierz funkcje "valve calibration" (regulacja zaworu) poprzez obrét pokretta az pojawi
sie parametr P0O02 na ekranie, nastepnie zmien wartos¢ na 15, poprzednie ustawienie
zostanie usuniete.

5. Poczekaj az pojawi sie wartos¢ 20 na ekranie (nagrzewnica uruchomi sie).

6. Uzyj pokretta aby wybrac¢ parametr P03 "gas pressure at maximum power calibration”
(cisnienie gazu przy maksymalnej mocy).

7. Przycisnij poktetto (D) i zmien wartos¢ od 1 do 5 (mozna te czynnos¢ powtdrzyé
kilkakrotnie) do momentu az cisnienie na mierniku pokaze 8mbar, nastepnie kontunuu;j
zwiekszajgc warto$¢ pomatu (+1) do osiggniecia maksumalnego cisnienia (patrz tabela
3 na stronie 11).

Badz ostrozny nie przekrocz wymaganego maksymalnego cisnienia. Jezeli to
zrobisz musisz powtdrzy¢ czynnosci od punktu 4.

8. Uzyj pokretta aby wybra¢ parametr P04 "gas pressure at minimum power calibration”
(ci$nienie gazu przy minimalnej mocy grzewczej).

9. Przycisnij pokretto aby edytowac wyswietlona wartos¢, zaczynajgc od minimalnych
zmian (-1); przycisnij pokretto i czekaj na zmiane na mierniku. Postepuj w ten sposéb
zmniejszajgc wartosci aby ustawi¢ wymagang minimalng wartos¢ cisnienia (patrz
tabela 2).

10. Zapisz nowe parametry poprzez wybor parametru PO02 oraz zatwierdzenie
naciskajgc pokretto.
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11. Dezaktywuj "valve calibration" (regulacje zaworu) poprzez obroét poktetta oraz
nacicniecie go na parametrze P002 aby zatwierdzic.

12.  Odtgcz miernik cisnienia, zakre¢ srube uszczelniajgca.
13. Zamontuj ponownie obudowe.

Rysunek 18 — Zestaw zaworowy dla modeli 41,42,51

5.2.2 REGULACJA - ZASILANIE GAZEM LPG (G30 - G31)

Aby zmieni¢ sposoéb zasilania konwektora z gazu naturalnego na gaz LPG konieczna jest
modyfikacja ukfadu, w urzadzeniu, za pomocg dotgczonego standardowo zestawu. Aby to
zrobi¢ podazaj za instrukcjami zawartymi w dziale 5.3 a nastepnie za podanymi nizej
czynnosciami, aby ustawi¢ odpowiednie cisnienie na palniku.

W przypadku LPG maksymalne cisnienie gazu na zasileniu zalezy tylko od zrédta, ktore

musi by¢ ustawione na 30mbar (dla gazu G30) lub na 37mbar (dla gazu G31). Cisnienie

to moze by¢ zmniejszone za pomocg reduktora 1 stopnia zlokalizowanego przy zbiorniku
aby obnizy¢ cisnienie do 1.5bar a nastepnie reduktorem 2 stopnia zlokalizowanego przy

nagrzewnicy do wartosci opisanych wyze;j.

Aby wyregulowac urzgdzenie dla gazu LPG postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

G:‘gWymagania: zamontowany, podtgczony do sieci gazowej oraz elektrycznej konwektor
1. Usunh obudowe.

2. Podtgcz miernik cis$nienia w punkcie A (patrz rysunek 18), po uprzednim odkreceniu
nakretki uszczelniajgce.

3. Wigcz urzadzenie i upewnij sie, ze nie pracuje, nastepnie wejdz do menu "advanced
settings menu" (ustawienia zaawansowane) nastepnie do podmenu "transparent
control parameters"” (parametry kontrolne).

4. Wybierz funkcje "valve calibration" (regulacja zaworu) poprzez obrét pokretta az pojawi
sie parametr PO02 na ekranie, nastepnie zmieh warto$¢ na 15, poprzednie ustawienie
zostanie usuniete.
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5. Poczekaj az pojawi sie wartos¢ 20 na ekranie (nagrzewnica uruchomi sie).

6. Uzyj pokretta aby wybra¢ parametr PO3 "gas pressure at maximum power calibration"
(cisnienie gazu przy maksymalnej mocy).

7. Przycisnij poktetto (D) i zmien wartos¢ od 1 do 5 (mozna te czynnos¢ powtorzy¢
kilkakrotnie) do momentu az cisnienie na mierniku pokaze 25mbar, nastepnie
kontunuuj zwiekszajgc warto$¢ pomatu (+1) do osiggniecia maksumalnego cisnienia
(patrz tabela 3 na stronie 11).

Badz ostrozny nie przekrocz wymaganego maksymalnego cisnienia. Jezeli to zrobisz
musisz powtorzy¢ czynnosci od punktu 4.

8. Uzyj pokretta aby wybra¢ parametr P04 "gas pressure at minimum power calibration”
(cisnienie gazu przy minimalnej mocy grzewczej).

9. Przycisnij pokretto aby edytowacé wyswietlona wartos¢, zaczynajgc od minimalnych
zmian (-1); przycisnij pokretto i czekaj na zmiane na mierniku. Postepuj w ten sposéb
zmniejszajgc wartosci aby ustawi¢ wymagang minimalng wartos¢ cisnienia (patrz
tabela 2).

10. Zapisz nowe parametry poprzez wyboér parametru PO02 oraz zatwierdzenie naciskajac
pokretto (nagrzewnica wytgczy sie).

11. Dezaktywuj "valve calibration" (regulacje zaworu) poprzez obrot poktetta oraz
nacicniecie go na parametrze P002 aby zatwierdzic.

W celu kompletnej procedury kalibracji ciSnienia, wytgcz nagrzewnice, nastepnie
wigcz i sprawdz cisnienie czy sie ustabilizowato. Jezeli nie jest doktadnie takie jak
wczesniej ustawiono powtdrz czynnos¢ ustawienia
12. Odtgcz miernik cisnienia, zakre¢ Srube uszczelniajgca.

13. Zamontuj ponownie obudowe.

5.3 ZMIANA DYSZY PALNIKA

A Regulacja zaworu musi by¢ wykonana przez wykwalifikowany personel.
Niewtasciwa instalacja obwodu gazowego moze spowodowac bardzo niebezpieczne
wycieki gazu, moggce wywota¢ wybuch w niektorych strefach. Nalezy uzywac
odpowiednich uszczelek i uszczelniaczy. Jezeli typ gazu wskazany na tabliczce
znamionowej urzgdzenia nie jest zgodny z podtgczonym typem gazu nalezy przezbroic€ i
dostosowac urzgdzenie. W tym celu nalezy postepowac wg ponizszych instrukciji.

5.3.1 KONWERSJA Z GAZU ZIEMNEGO NA GAZ LPG

@

C@Wymagania: zamontowany konwektor, podtgczony do sieci gazowej oraz elektrycznej
1. Odtacz zasilanie elektryczne i przytgcze gazowe.
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Przykre¢ z powrotem srube B.

© N O A WN

(ustawienia zaawansowane).

. Zdemontuj obudowe z ramki i odtgcz przewod uziemienia.
. Odkrec¢ srube B kluczem 19mm, (patrz rysunek 20).

. Skre¢ ze sobg dysze wspierajgcg i dysze palnikowa.

. Przy pomocy klucza 10mm odkre¢ dysze wspierajgcg A (patrz rysunek 20).
. Odkre¢ mierzagcg dysze C z dyszy wspierajgcej A i wymien jg (patrz rysunek 20).

Podtacz zasilanie elektryczne oraz wejdz do menu "advanced settings menu”

9. Uzyj pokretta obracajgc nim aby wybra¢ parametr PO01 oraz ustaw go na wartos¢ ,1”

oznacza to wybor LPG.

10. Wiacz jednostke oraz sprawdz uszczelnienie sruby B.

11. Nastepnie nalezy wykonac regulacje z nowym zestawem wg instrukcji podanych w
rozdziale 5.2.2 Regulacja (patrz strona 33).

12. Zamien tabliczke znamionowg na odpowiednig (z ,gaz naturalny” na ,LPG”)

13. Podtgcz przewdd uziemienia, zasilania i zamontuj obudowe.

MODEL 42M | 52 M
GAZ ZIEMNY(G20)
SREDNICA (MM) 1,85 2,30
NADRUKOWANY OPIS 055 057
LPG (G30-G31)
SREDNICA (MM) 0,95/1,251,2/1,35
NADRUKOWANY OPIS 059 061

Tabela 4 — Dane techniczne, srednice dysz

a®

A B

Rysunek 20 — Dysze palnika
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5.3.2 KONWERSJA Z GAZU LPG NA GAZ NATURALNY

2

Wymagania: zamontowany konwektor, podtgczony do sieci gazowej oraz elektrycznej
Odtgcz zasilanie elektryczne i przytgcze gazowe.

Zdemontuj obudowe z ramki i odtgcz przewod uziemienia.

Odkre¢ srube B kluczem 19mm, (patrz rysunek 20).

Przy pomocy klucza 10mm odkre¢ dysze wspierajgcg A (patrz rysunek 20).

Odkre¢ mierzagcg dysze C z dyszy wspierajgcej A i wymien jg (patrz rysunek 20).

Skrec¢ ze sobg dysze wspierajgcg i dysze palnikowa.

Przykre¢ z powrotem srube B.

© N o o bk wWwDdE

Podtacz zasilanie elektryczne oraz wejdz do menu "advanced settings menu"
(ustawienia zaawansowane).

9. Uzyj pokretta obracajgc nim aby wybra¢ parametr PO01 oraz ustaw go na wartosc ,,0”
oznacza to wybor gaz ziemny (GZ50).

10.  Sprawdz uszczelnienie Sruby B oraz wigcz jednostke.

11. Nastepnie nalezy wykona¢ regulacje z nowym zestawem wg instrukcji podanych w
Rozdziale 5.2.1 (patrz strona 32).

12. Zamien tabliczke znamionowg na odpowiednig (z ,gaz naturalny” na ,LPG”)

13. Podtgcz przewodd uziemienia, zasilania i zamontuj obudowe.

5.4 ELEMENTY ZABEZPIECZAJACE

A) Izolacja przytgcza elektrycznego: konwektor gazowy wytgcza sie a zawoér gazowy
zamyka. Dzieje sie tak w przypadku roztgczenia zasilania. Ponowne zatgczenie
zasilania wigczy jednostke automatycznie.

B) Niedostateczna ilos¢ gazu lub jakiekolwiek inne przyczyny zgaszenia ognia: jednostka
automatycznie sprobuje odpali¢ ogien ponownie przez 10s, w przypadku
niepowodzenia sterownik wytgczy konwektor. Bfgd zostanie wyswietlony na ekranie.

C) Przegrzanie: wystapi, jezeli w trakcie pracy ogrzewacza wentylator przestanie
pracowac lub jezeli zbyt gorgce powietrze dostanie sie do termostatu
zabezpieczajgcego. Wytgczy on natychmiast zasilanie elektryczne zaworu gazowego
odcinajgc doptyw gazu do palnika (wystapi btgd r002). Aby przywrdci¢ prace nalezy
odczekac okoto 10minut pozwalajgc na spadek temperatury do bezpiecznego poziomu.

Nastepnie nalezy odtgczy¢ zasilanie elektryczne, zdejmij obudowe i naci$nij (C) =
Jreset” zlokalizowany na termostacie zabezpieczajgcym wewnatrz ogrzewacza (patrz A
na rysunku 21). Jezeli podobne sytuacje bedg zdarzaty sie ponownie w krotkim
przedziale czasu nalezy wezwac wykwalifikowany personel serwisowy.
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D) Tymczasowe przegrzanie wystgpi jezeli jedna z kratek nawiewna lub wywiewna jest
zablokowana jakims przedmiotem co spowoduje przegrzanie wymiennika
spowodowane niedostatecznym przeptywem powietrza. Spowoduje to ograniczenie
mocy grzewczej urzgdzenia poprzez redukcje ptomienia. Gdy temperatura wroci do
prawidtowej wartosci nagrzewnica automatycznie wréci do normalnej pracy. Jezeli ta
sytuacja mimo to spowoduje przegrzanie wymiennika termostat zabezpieczajgcy
wytgczy urzgdzenia (patrz B na rysunku 21). Ekran wyswietli btgd ,E010” urzgdzenie
wroci do normalnej pracy po spadku temperatury do wartosci poprawne;j.

®

Rysunek 21 — Przycisk reset na termostacie zabezpieczajgcym

5.5 NIEPRAWIDLOWE DZIALANIE — PROCEDURY POSTEPOWANIA

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek dziatan upewnij sie, ze:

e Zasilenie elektryczne jest w petni poprawne.

e Zasilenie gazu jest wystarczajgce.

e Cisnienie gazu na palniku znajduje sie w podanej toleranc;ji.

Tylko w przypadku zadbania o powyzsze mozna rozpoczg¢ poszukiwanie problemu.

A Przed demontazem obudowy w celu uzyskania dostepu do automatyki ODLACZ
ZASILANIE ELEKTRYCZNE do konwektora dwupozycyjnym przetgcznikiem
zlokalizowanym na gornej czesci obudowy.

PRZYPADEK 1: JEDNOSTKA BLOKUJE SIE W POCZATKOWEJ FAZIE PRACY
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A) Przeptyw gazu nie jest wystarczajgcy. Sprawdz czy wszystkie zawory gazowe na
przytaczu do konwektora sg otwarte. W przypadku, gdy jednostka nie byta uzywana
przez dtuzszy czas, do przewoddéw gazowych mogto dostac sie powietrze.
Zresetowanie jednostki 3, 4 krotne spowoduje prawidtowe dziatanie.

B) Polaryzacja wtyczki jest nieprawidtowa. Obré¢ wtyczke o 180° lub zamien przewody w
gniezdzie.

C) Elektroda zaptonowa jest ztamana lub zamontowana nieprawidtowo. Wymien elektrode
lub zainstaluj poprawnie.

D) Czujnik ptomienia jest ztamany lub zainstalowany nieprawidtowo. Wymien element lub
zainstaluj poprawnie.

Dla prawidtowego zaptonu szczelina pomiedzy elektrodami powinna wynosic
3-5mm.

E) Elektroda zaptonowa lub jej przewdd styka sie z obudowa lub jakgkolwiek inng
metalowg czescig. Sprawdz to zdejmujgc obudowe.

F) Aparat zaptonowy jest uszkodzony. Wymien go.

PRZYPADEK 2: JEDNOSTKA BLOKUJE SIE W CZASIE PRACY

A) Termostat zabezpieczajgcy zamknagt zawdr gazowy by unikngc przegrzania
spowodowanego:

- Zatorem wylotu powierza nawiewanego. Usun zator.
- Wentylator zostat uszkodzony. Wymien go.

B) Uszkodzony termostat powietrza Termostat nie pozwala na prawidtowg prace
wentylatora. Wymien termostat.

C) Uszkodzony zawoér gazu. Wymien cewke zaworu gazu.

W przypadku wymiany catego zaworu gazu konieczne jest, zgodnie z lokalnymi
normami, uzycie odpowiedniego uszczelnienia (przeznaczonego do odpowiedniego
gazu).

D) Kiepskie potgczenie (styk elektryczny) termostatu zabezpieczajgcego. Sprawdz
przewody i potgczenia.

PRZYPADEK 2: PROBLEM Z KOMUNIKACJA POMIEDZY PLYTA STERUJACA A
INTERFEJSEM UZYTKOWNIKA

A) Usterka ptyty sterujgcej lub interfejsu (ekranu).

Badz bardzo ostrozny uzywajgc metalowych przedmiotow (Srubokret) aby nie zewrzeé
obwoddw poprzez piny.
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Rysunek 21 — Przycisk reset na termostacie zabezpieczajgcym

e Podtacz zasilenie do urzadzenia oraz za pomocg miernika elektrycznego zmierz

napiecie 28VDC na pinach zasilajgcych interfejs.

e \Wskazanie obecnos$ci napiecia oznacza wade interfejsu, nalezy go wymienic.

e Brak napiecia na ptycie gtbwnej oznacza uszkodzenie ptyty gtownej.

BLAD KOD DZIALANIE
BLOKADA PRZEZ BRAK ZAPLONY PALNIKA 01 RESET MANUALNY
BLOKADA POPRZEZ PRZEKROCZENIE TEMPERATURY GRANICZNEJ 02 RESET MANUALNY
BLOKADA POPRZEZ BtAD RODZAJOWY 03 RESET MANUALNY
BtAD CISNIENIA POWIETRZA/ BLAD WENTYLATORA 05 KONTAKT Z ASO 2
NADMYCHOWEGO

BLAD CZUJNIKA TEMPERATURY W POMIESZCZENIU 06 KONTAKT Z ASO 2
BLAD CZYJNIKA ZABEZPIECZAJACEGO 07 KONTAKT Z ASO 2
PRZEGRZANIE OBUDOWY 10 RESET AUTOMATYCZNY
BLOKADA SPOWODOWANA Bt EDEM PLOMIENIA 11 RESET AUTOMATYCZNY
BLOKADA SPOWODOWANA BtEDEM PROGRAMU STEROWNIKA 20 RESET AUTOMATYCZNY
ZAWORU

BLOKADA SPOWODOWANA BLEDEM STEROWNIKA ZAWORU - 21 RESET AUTOMATYCZNY
PRZEKAZNIK

BLOKADA P£OMIENIA PO ODEACZENIU ZAWORU GAZU 22 RESET MANUALNY
BLOKADA SPOWODOWANA BtEDNYM PODtACZENIEM 23 RESET MANUALNY
ELEKTYCZNYM

BLOKADA PO 3 KROTNYM BLEDZIE ZAPLONY PALNIKA 91 RESET MANUALNY
BtAD GLOWNY SYNCHRONIZACJI CZESTOTLIOWSCI 96 KONTAKT Z ASO 2
ZBYT NISKIE NAPIECIE ZASILAJACE 97 KONTAKT Z ASO 2
PROBLEM Z KOMUNIKACJA POMIEDZY PLYTA STERUJACA A NCOM KONTAKT Z ASO 2
INTERFEJSEM UZYTKOWNIKA

Table 5 — Btedy

1 MOZLIWOSC ZRESETOWANIA PO ODCZEKANIU OK 1 GODZINY BEZ WEACZENIA ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO
2 KONTAKT Z AUTORYZOWANYM SERWISEM OBStUGI FIRMY FLOWAIR SP.J. DANE NA POCZATKU DOKUMENTACJI.
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5.6 CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Jedyng czynnoscig wymagang do konserwacji konwektora gazowego Calorio jest
okresowe czyszczenie panelu zewnetrznego (zawsze wtedy, gdy jednostka jest chtodna
bez uzycia rozpuszczalnika) oraz usuwanie kurzu moggcego znalez¢ sie ha wymienniku
cieptfa i wentylatorze.

Zaleca sie coroczng konserwacje i czyszczenie przez Autoryzowany Serwis Obstugi.
Koniecznos¢ okresowego czyszczenia i konserwacji regulujg przepisy.

5.7 SERWISOWANIE

Wszelkie prace montazowe, uruchomienie i serwis powinny by¢ wykonane przez
wykwalifikowany personel. Przed wykonaniem telefonu do Autoryzowanego Serwisu
Obstugi prosze o uzyskanie nastepujgcych informacji na temat urzgdzenia:

e numer seryjny urzgdzenia,
e model urzadzenia,
e typ gazu, na jakim ma pracowac jednostka,

e krotkg informacje na temat instalacji elektrycznej i gazowej.
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DODATEK

ZAAWANSOWANE DOSTOSOWYWANIE
NAGRZEWNICY ORAZ FUNKCJE KONTROLI

Podmenu "transparent control parameters" (parametry kontrolne) sg wypisane w tabeli

nizej.
{ dostep do tych funkciji jest przeznaczony tylko dla wyspecjalizowanego personelu
serwisowego
UST.
NR FUNKCJA STANDA DOSTEPNE USTAWIENIA UZYTKOWNIK
RDOWE
1 Wybér typu gazu 0 0= gaz ziemny Instalator
y ypug 1=LPG
o . 0 = wytgczony
Procedura aktywacu. kalibraciji 1 = praca na stafe przy min. mocy
2 zaworu gazu / funkcja statego Instalator
zasilania 4 = praca na state przy max. mocy
15 = funkcja kalibracji wigczna
Ustawienie max cisnienia gazu Instalator
Ustawienie min cisnienia gazu Instalator
0= modulacja
5 Modulacja mocy grzewczej 0 1 = stata praca na max mocy instalator
2 = stata praca na min mocy
6 Modulacja mocy grzewczej 100 od 0 do 100 % zakres modulacji Instalator
7 Hlstere;a modulacji temp. 10 od 0 do 30 (=0 ....3°K) Instalator
otoczenia
0 = wyk
8 Zewnetrzny sygnat zezwolenia 0 wylaczony Instalator
1 = wigczony
i 0 = wyk
9 Funk_CJa zewnetrznego termostatu 0 wytgczony Instalator
pokojowego 1 = wigczony
10 (*) Kod do ustawien serwisowych 0 0...255 pomocnik
1 Ustawienie tempgratury wigczenia 40 o0d 0 do 60°C pomocnik
wentylatora pokojowego
Kci 0=-75K
12 Korekcja odczytu_temperatury 15 15 = 0°C pomocnik
termometru pokojowego
30=+75°K
13 Czas_ startu wentylatora 60 od 0 do 240 s. pomocnik
pokojowego
14 () Czas_ zatrzymania wentylatora 120 o0d 0 do 240 s. pomocnik
pokojowego
15 Czas p_rzedmuchu ko.mory 15 od 0 do 240 s. pomocnik
spalania po wyt. palnika
16 Operacjg z ciénieqiowym 0 0= prze%aczn!k cié.r?iejnia? obecny pomocnik
wytgcznikiem spalin 1 = przetagcznika ci$nienia brak
17 Moc poczatkowa przy rozruchu 50 od 0 to 100% mocy pomochik
18 Poziom temp. przegrzania 90 od 40 do 90°C pomochik
19 (***) | Temperatura wymiennika ciepta -- pomocnik

Table 4 — Lista parametrow kontrolnych
* PO ROZPOCZECIU PROCESU KALIBRACJI Z PARAMETREM 2 = 15, POCZEKAC AZ PARAMETR OSIAGNIE WARTOSC 20,
NASTEPNIE PRZYSTAPIC DO KOLEJNYCH ETAPOW PROCESU KALIBRACJI.
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**) PARAMETR “KOD DO USTAWIEN SERWISOWYCH” JEST UZYWANY JAKO HAStO DOSTEPU DO KOLEJNYCH PARAMETROW.
JESLI PARAMETR TEN JEST NIEPRAWIDLOWY (WARTOSC = 27) NIE BEDZIE POZWOLENIA NA DOSTEP DO KOLEJNYCH
PARAMETROW. JEST ON AKTYWNY DO MOMENTU WYtACZENIA ZASILANIA LUB MAKSYMALNIE DO 24H JESLI ZASILACZ
BEDZIE NIE ODtACZONY.

(***) SYSTEM POZAWALA NA MODYFIKACJE WARTOSCI, ALE NASTEPNIE POWRACA DO ODCZY TANEJ WARTOSCI.
() JESLI URZADZENIE POZOSTAJE WEACZONE PRZEZ PONAD 60 MINUT, CZAS JEST PODWAJANY.

OPIS ZAAWANSOWANYCH FUNKCJI

P0O01 - Wybér typu gazu
Reguluje zawor gazu zgodnie z rodzajem uzywanego gazu (G20 lub LPG).

P002 — Procedura aktywacji kalibracji zaworu gazu/ funkcja stalego zasilania
Umozliwia uruchomienie procedury kalibracji zaworu gazu przy maksymalnym i
minimalnym ci$nieniu roboczym.

P0O03 — Ustawienie max cisnienia gazu
Umozliwia ustawienie przy maksymalnym cisnieniu gazu.

P004 — Ustawienie min cisnienia gazu
Umozliwia ustawienie przy minimalnym cisnieniu gazu.

P005 — Modulacja mocy grzewczej
Umozliwia eksploatacje modulowang automatycznie, lub ustalong na minimalnej lub
maksymalnej mocy.

P006 — Modulacja mocy grzewczej
Okresla maksymalng moc nagrzewnicy; stosowana w sytuacjach, w ktérych wymagana
jest nizsza maksymalna moc niz jej wartos¢ nominalna.

PO07 — Histereza modulacji temp. otoczenia

Wskazuje wartos¢ temperatury (rosngcg) od ktérej praca nagrzewnicy bedzie
modulowana. Domysing wartoscig jest 10, co odpowiada 1°C. Oznacza to na przyktad, ze
jesli wymagana temperatura zadana wynosi 20°C, podczas gdy odczytana temperatura
otoczenia bedzie ponizej 19°C, nagrzewnica bedzie pracowata z maksymalng moca, a
gdy temperatura otoczenia wyniesie 19°C (1°C ponizej zadanej), nagrzewnica rozpocznie
prace modulowang (oznaczong matym ptomieniem na wyswietlaczu).

P0O08 — Zewnetrzny sygnat zezwolenia

Pozwala na sterowanie nagrzewnicg za pomocg zewnetrznego sygnatu, jak na przyktad,
automatyczny wigcznik zewnetrzny, scentralizowany system automatyki np. BMS, itd...
Aby rozpoczg¢ dziatanie, parametr 008 musi by¢ ustawiony na 01, podczas gdy parametr
009 musi by¢ ustawiony na 00. Zewnetrzny sygnat musi by¢ potgczony do wolnego
zacisku listwy na elektrycznym panelu wewnatrz nagrzewnicy. W ten sposob,
nagrzewnica dziata tylko wtedy, gdy sygnat zewnetrzny zamknie styk. Gdy styk na listwie
jest otwarty, palnik sie nie uruchomi. Funkcja termostatu nagrzewnicy pozostanie
aktywna.

P0O09 — Funkcja zewnetrznego termostatu pokojowego

Pozwala na sterowanie nagrzewnicg za pomocg zewnetrznego termostatu, ktoéry znajduje
sie w miejscu wybranym przez uzytkownika. Do aktywaciji tej funkcji, parametry 008 i 009
muszg by¢ ustawione na 01. Zewnetrzny termostat pokojowy musi by¢ podtgczony do
wolnego zacisku listwy na elektrycznym panelu wewnatrz nagrzewnicy. Po aktywacii,
funkcja ta zastepuje wewnetrzny termostat nagrzewnicy na zewnetrzny podtgczony. Po
zamknieciu styku palnik uruchomi sie, niezaleznie od odczytu z czujnika temperatury
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zamontowanego w nagrzewnicy. Palnik dziata stale, z maksymalng mocg i jego praca nie
moze by¢ modulowana. Gdy styk na listwie jest otwarty, palnik sie nie uruchomi.

P010 — Kod do ustawien serwisowych
Umozliwia dostep do zaawansowanych funkcji, ktérych stosowanie jest ograniczone przez
autoryzowane Autoryzowany Serwis Obstugi.

P011 — Ustawienie temperatury witaczenia wentylatora pokojowego
Okresla temperature (wstepng graniczng), przy ktorej wentylator pokojowy rozpoczyna
prace. Funkcja ta jest rownowazna z parametrem 013.

P012 — Korekcja odczytu temperatury termometru pokojowego

Umozliwia regulacje temperatury zewnetrznej odczytanej za pomocg termometru. Jesli
ustawiona jest wartos¢ ponizej wartosci domysinej (15), odczyt z termometru zostanie
obnizony, podobnie w przypadku gdy wartos¢ zadana jest wyzsza niz wartos¢ domysina,
odczyt zostanie podwyzszony. Praca nagrzewnicy bedzie uzalezniona od wartosci
skorygowanej, a nie rzeczywistego odczytu z termometru.

P013 — Czas startu wentylatora pokojowego
Okresla opdznienie miedzy zaptonem palnika, a rozruchem wentylatora pokojowego w
sekundach.

P014 — Czas zatrzymania wentylatora pokojowego

Okresla opdznienie pomiedzy wytgczeniem palnika, a zatrzymaniem wentylatora
pokojowego w sekundach. Jesli palnik dziata dtuzej niz 60 minut, okres czasowy zostanie
podwojony (na przyktad, jesli parametr jest ustawiony na 120 sekund, a palnik pozostaje
wigczony dtuzej niz 60 minut, to wentylator wytgczy sie po 240 sekundach).

P015 — Czas przedmuchu komory spalania po wyt. palnika

Okresla opdznienie pomiedzy wytgczeniem palnika, a zatrzymaniem dmuchawy w
sekundach. Jesli termostat bezpieczenstwa (manualnego resetu STB) (btgd 001) lub
termostat zabezpieczajgcy (btgd 010) zostanie wytgczony, dmuchawa pozostanie w
wymuszonej pracy przez 180 sekund.

P016 — Operowanie cisnieniowym wytacznikiem spalin
Funkcja ta nie jest stosowana w przypadku modeli Calorio 42M oraz Calorio 52M.

P017 — Moc poczatkowa przy rozruchu
Okresla poziom mocy, przy ktérym rozpocznie sie zapton palnika.

P018 — Poziom temp. przegrzania

Okresla temperature, przy ktérej nagrzewnica bedzie pracowaé w trybie wymuszonej
modulaciji i/lub jest wytgczona. W zaleznosci od zadanej temperatury (na przyktad 90°C),
jesli odczyt temperatury ze wstepnego czujnika osiggnie -10°C (w ponizszym przyktadzie
90- 10 = 80°C), nagrzewnica pozostanie wtgczona, ale bedzie pracowac¢ w trybie
wymuszonej modulacji. Jesli odczytana temperatura osiggnie wartos¢ zadang (90°C) i
nagrzewnica jest wytgczona, na wyswietlaczu pojawi sie btgd 010 (btgd automatycznego
resetu na STB). Gdy odczyt czujnika temperatury jest rowny nastawie -15°C (w naszym
przyktadzie: 90-15 = 75°C), grzatka zostanie automatycznie uruchomiona ponownie.

P019 - Temperatura wymiennika ciepta
Wskazuje odczyt temperatury z czujnika wstepnego. Wartosc tego parametru nie moze
by¢ modyfikowana.
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Misja Robur

Firma Robur w swoich dziataniach kieruje sie dynamicznym
rozwojem w zakresie badan, techniki i promocji bezpiecznych,
przyjaznych srodowisku, wydajnych energetycznie produktow,
poprzez zaangazowanie i troske o pracownikdéw oraz partnerow.

IMPORTER:

FLOWAIR SP.J.

UL. CHWASZCZYNSKA 151E,
81-571 GDYNIA

TEL. (0-58) 627 57 26, 627 57 28
TEL. /[FAX (0-58) 627 57 21
www.flowair.com , info@flowair.pl

PRODUCENT:

ROBUR S.P.A.

VIA PARIGI 4/6

24040 VERDELLINO/ ZINGONIA (BG) ITALY
TEL. +39-035-888.111

FAX +39-035-884.165

www.robur.it , robur@robur.it
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